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* Postwaardestukken in Congo Vrijstaat
Les entiers Postaux de I'Etat Indépendant du Congo Luc Selis page 3- 31

Chers lecteurs,

Nous sommes heureux_ de pouvoir vous présentez un superbe, article écrit par notre ami Luc Selis, sur les entiers postaux.
de [Etat Indéendant du Congo. Nous avons traduit Larticle écrit en néerlandais en frangais.
L article étant long, nous [éditerons en deux parties.

Nous vous souhaitons une égréable lecture et vous invitons d nous faire connaitre vos impressions et commentaires.

Dear readers,

We are happy to present you a very interesting article on postal stationary from the Congo Free State, written by our
friend Luc Selis. The article written in Dutch is translated in French. It is somewhat long, so we have decided to
publish it in two parts.

Enjoy reading it and we will be happy to receive your comments or feed-bacR,

Geachte lezers,

Wij verheugen ons u een prachtig artikel geschreven door onze vriend Luc Selis over postalwaardestukken van Congo
Vrijstaat, voor te stellen. Naast de oorspronRelijke Nedelandse versie bieden we een vertaling in het frans aan. En
gezien het artikel lang is, besloten we het in twee delen uit te geven.

Wij wensen U een goeie lezing en verwachten uw opmerkingen en indrukRen.
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Par Luc Selis

|. Voorwoord.

|. Préambule

Met dit artikel wil de auteur een chronologisch iaeht te geven van het
gebruik van de diverse postwaardestukken die irgGafrijstaat uitgegeven
werden tussen 1886 en 1908. Maar vooraf wordt estarische achtergrond - .
geschetst hoe de Vrijstaat tot stand kwam en oak werdween. Dit intrigerend verhaal, hoe een klein
landje als het vrij jonge Belgié, er in slaagde ggantisch domein als kolonie te annexeren isicll
aan niet veel verzamelaars bekend.

L’auteur présente au travers de cet article uncapeinronologique de l'utilisation des différentdiers
postaux émis par I'Etat Indépendant du Congo eh®@&6 et 1908. Il est précédé d’'un compte-rendu
historique sur la création mais aussi la disparitle cet état. Le récit de comment un pays ausisique

la Belgique parvint a annexer comme colonie un doenaussi gigantesque n’est pas toujours connu des
collectionneurs.

Il. De prelude van de Vrijstaat.

|l. Le prélude de I'Etat Indépendant

Sinds het begin van de %f@euw waren de meeste West-Europese
landen al druk bezig met het koloniseren van Afrikankrijk,
Duitsland, Groot-Brittanni€, Portugal en in minderate Italié en
Spanje, hadden zich de meest toegankelijke gebiedaoral de
kuststreken dus - van het onmetelijke zwarte centiop meer of
minder vriendelijke wijze als kolonies of mandadiigeen
toegeéigend. Nederland bleef opmerkelijk afwezigahgewoel, het
had de handen al vol in het Verre Oosten.

De jonge Belgische staat zag het nut van een mkgeli
kolonie in Afrika niet direct in en hechtte nietelgeloof aan
de mogelijke nuttige opbrengsten van een Afrikaans
wingewest.

M La majorité des pays de I'Europe de I'Ouest étatkja tres
@ actifs dans la colonisation de I'Afrique au debut tDéme
§ siecle. La France, l'Allemagne, la Grande-Bretagie,
Portugal et dans une moindre mesure I'ltalie esp&gne
s'étaient approprié les terres les plus accessibles
généralement les régions cotieres — du continentaaf
comme colonies ou régions sous mandat et ce deérsani
plus ou moins amicales. Les Pays-Bas étaient restés
remarquablement absent de la mélée, trop absodréseg
possessions en Extréme-Orient. Le jeune Etat bedgét pas
I'utilité d’'une éventuelle colonie en Afrique etattacha que
peu d’intéréts aux possibles bénéfices d'une pesses
africaine.
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Daar kwam verandering toen de nog jonge Hertog tklbpan Brabant, zoon van Koning Leopold I, in
1861 (hij was toen amper 26 jaar oud) een strategman in werking zette om Belgié alsnog aan een
kolonie in Afrika te helpen. Hij vindt een bondgebon Majoor Henri Alexis Brialmont (Venlo 1821 —
Brussel 1903), een voormalig luitenant van het Kaddse leger, die een aanzienlijk militaire enitpede
carriere doormaakte. De jonge Leopold werkte saBialmont een briljante, haast machiavellistische,
strategie uit om zowel binnenlandse als buitenlartdgenstanders van een mogelijke Belgische kolenie
laten instemmen met zijn ambitieus plan.

Van Congo was nog geen sprake, maar Leopold gafnBont de opdracht een bibliotheek aan te leggen va
alle kaarten, boeken, brochures en inlichtingenr &¥gina, Japan en van de bestaande kolonies. Dez
verzamelde informatie moest, met de eigen woordenlheopold, “dienen als arsenaal ”. Daarnaast kreeg
Brialmont de opdracht om Leopold steeds te vemétii wanneer het nodig zou zijn een officier naar
Londen of Parijs te sturen om inlichtingen te vgglen over een of andere afgelopen expeditie im&uf
ergens anders. Leopold begon ook na te denken ihdeitenlandse partners voor het bereiken van zijn
einddoel kon verzamelen: “we moeten voordeel haiealles en iedereen”. Tevens moesten artikeieteu
buitenlandse pers, die de voordelen van de kolobesdrukten, in Belgische tijdsschriften en krante
overgenomen worden, met als doel de publieke opéen@ertuigen dat de binnenlandse politiek hett Inije

het rechte eind had. Samenvattend droeg hij Briatrop om “een volledige campagne te voeren en aan o
arsenaal alles te geven wat nodig is om de vijaneetbrijzelen: de advocaten van het Kleine BelDigée
alles wat je goeddunkt, we moeten alleen om hetesubekommerd zijn en ernaar streven met alle
mogelijke middelen”.

Naast een oplossing voor de interne tegenstandcbedzopold ook een middel om de internationale
tegenstand te doorbreken en zijn doel te bereikakele jaren na zijn troonbestijging (17 deceml&85),

als zijn “arsenaal’ volledig is ingericht (1876)risemd hij zijn werkelijk doel door de oprichtinmgn een
Internationale Aardrijkskundige Conferentig (officieel) tot doel heeft de beschaving terigen in Afrika:
“een kruisvaart, onze eeuw waardig”. Deze Confezemtdl dan zelf eerinternationale Afrikaanse
Verenigingoprichten, met zetel te Brussel en verschillerfdelmgen in elk van de deelnemende landen. De
belangrijkste medewerkers waren Baron LambermontEemnel Banning, toenmalig directeur van het
ministerie van Binnenlandse Zaken. Zij moeten erwaorgen dat alle Belgische leden van de Conferent
op geen enkel moment gewag maken van een gebeuBgkgische kolonie. Ze moeten vooral de goede
verstandhouding met de buitenlandse delegatiesrioodgen door hen te laten inzien dat hun belangen
nergens beter behartigd kunnen worden dan in Bedgi& “onpartijdig en gastvrij land”.

Voor Leopold Il verliep alles volgens zijn uitgekik plan: de Conferentie benoemde hem tot voorzstter
later zal hij ook voorzitter worden van de Interoahle Conferentie. Om de schijn hoog te houden
aanvaardde hij het voorzitterschap op voorwaardeeedia afgevaardigde van een ander land het jaar ern
zZijn taak zou overnemen. Hoe onbaatzuchtig wasobl)... En bij elke verdere stap slaagde hij er tetke
weer in een stevige pion op de juiste plaats ierlall comités van het dinternationale Afrikaanse
Verenigingte laten benoemen, zodat hij nooit gebrek had rfanmatie en invioed.

Maar stilaan ontwaakt de concurrentie. Naarmater imgiéenlandse delegatieleden de potentiéle udbrgi

van hun bestaande Afrikaanse kolonies beginner inen, laten zij zich niet zomaar door opzij zette
Frankrijk, Engeland, Amerika en ook Portugal begmmzich meer te laten horen als mogelijke oppogsante
voor het plan van Leopold Il. Vooral Portugal wadgens Leopold te vrezen, zij waren niet gevraagd o
initieel lid te worden van d&erenigingen dat had nogal kwaad bloed gezet. Leopold Iefbetit heel
duidelijk en construeert een paard van Troje. ldgfgBaron Greindl de opdracht naar Lissabon teereen
deze daar te laten verklaren dat hij in onmin neepkhnnen van de Koning was geraakt en Portugal wou
helpen met hun ambities voor koloniale uitbreidingAfrika. De list van Leopold werkte, Baron Grelnd
werd een vertrouwenspersoon van de Portugese erineh Buitenlandse Zaken: de Serpa Pimentel.

Ook de expansiepolitiek van Frankrijk betekende eeogelijke hindernis op het door Leopold I
uitgestippelde geheime plan voor zijn Belgischeok@. Hij moest en zou Frankrijk vleugellam maken e
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deed dat heel spitsvondig door Frankrijk een voopkecht op zijn bezittingen in Congo aan te bieden,
mocht hij besluiten deze te verlaten. Als tegertpteEssmoest Frankrijk zijn oppositie tegen de In&tionale
Afrikaanse Vereniging en het Studiecomité voor Qgfengo laten varen. Toen Leopold Il voelde dat de
Frankrijk zijn voorstel genegen was, voegde hij mgelijk aan toe dat hij verwachtte dat de Franden
Belgische posten en stations in Afrika uitgebresdiden gaan steunen. De Franse minister-presidésg Ju
Ferry, wiens ambitie groter was dan zijn inschgtirermogen betreffende de plannen van Leopold II,
stemde toe. Opnieuw was een opponent van de Bedgidolonie buiten spel geplaatst.... De
schrijver/onderzoeker Fernand Desonay beschreefiardn later de list van Leopold Il als volgt:

“Gij neemt een album met postzegels onder uw arem. jirachtalbum, dat door vele verzamelaars wordt
begeerd. Het album is echter nog niet volledig ugemdom. Verwoede verzamelaars betwisten uw
eigendomsrecht, zij zijn met zijn drieén, gij stadieen. ‘Wat zoudt gij willen dat hij deed?’ zigre
personage uit Horace... Ge hebt absoluut geen ztetgen, d.i. aan uw geliefd album te verzakenndie
wat ge verzint... Ge belooft aan één van de drierflate hem Frans noemen) de postzegels nooit aar
iemand anders dan aan hem te geven. Dus niet dam dok niet aan Wilhelm (laten we de twee andeoen
noemen). Frans verklaart zich akkoord. Hij is gefdfyant door het voorstel te aanvaarden, erkentwgt

hij altijd genegeerd heeft: uw aanspraak op heuaib En anderzijds is het voorkeurrecht een vooedde
bedreiging voor John en Wilhelm: een echt zwaam Damocles. Jules Ferry is Frans, Engeland is John
en Duitsland is Wilhelm. De slimmerd met de pogtigeg Leopold II. ”

Via nog meer listen en allianties slaagt Leopold el ook in om Portugal door Engeland als
gemeenschappelijke vijand van zijn plannen te ldemdmerken. Nog belangrijker is dat Leopold er in
slaagt de Duitse Kanselier Bismarck voor zijn plmte winnen. Bismarck wil echter niet te snel stapel
lopen en stelt aan Leopold Il voor om “later” eemferentie bij elkaar te roepen met vertegenwoerdig
van alle landen die in de Afrikaanse handel ge@steerd zijn, om hen dan de erkenning voor teeatehn

de te stichten Staat. Leopold wil echter niet lemeger wachten en dringt Bismarck het bijeenroepeneen
conferentie op. Bismarck laat zich vangen aan resttige dat hem te beurt zou vallen voor de bigeping
van zulk een prestigieuze conferentie en geeft aggpdraan zijn administratie om samen met Frankrijk
“Zijne Majesteitde Koning der Belgen uit te nodigen deel te nenagnegen conferentie die zal doorgaan te
Berlijn, zo mogelijk in oktober (1884)".

Portugal is woedend over deze demarche en beklaelgtbij Frankrijk, maar dat veegt de Portugese
argumenten, als zou déereniginggeen recht hebben indirect (via de Koning) teleaten een vergadering
van mogendheden, van tafel. Portugal aanvaardt ttechuitnodiging, net alle andere uitgenodigde
mogendheden. Leopold Il zit op rozen...

Tout cela changea quand le jeune Duc de Brabanpdlé, fils du Roi Léopold I, prit la résolutiom é861
(I n"avait que 26 ans) de fournir une colonieaaBelgique. Il avait comme allié le Major Henri Ale
Brialmont (Venlo 1821 — Bruxelles 1903), ancieutenant de I'armée néerlandaise et qui accomplisaai
brillante carriere militaire et politique. Le jeurigopold élabora avec Brialmont une stratégie dnik,
quasi machiavéligue, afin d’amener les opposantsedpossible colonie belge, tant nationaux quiéjeas,
a accepter ses ambitions.

Il n'était pas encore question du Congo mais Lébpmidonna a Brialmont de créer une bibliothéque
comprenant toutes les cartes, tous les livresnsergnements existants sur la Chine, le Japors eblenies

de I'époque. Cette masse d’informations devaiegiyrsles propres dires de Léopold “servir d’arsénal
Brialmont recu également l'ordre d’'informer Léopalés qu’il était nécessaire d’envoyer un officier a
Londres ou a Paris pour recueillir toutes les imations d’'une expédition rentrée de Chine ou dark.
Léopold réfléchissait aussi a la maniére d’amenes partenaires étrangers a accepter ses visée
expansionnistes: “nous devons tirer profit de &fubus”. Les journaux et périodiques belges dexaimsi
reprendre des articles parus dans la presse éteangentant les avantages des colonies, et cedafin
convaincre l'opinion publique d’accepter une pglige autre qu’axée uniquement sur l'intérieur. tlmma a
Brialmont “menons campagne et fournissons a notsenal tout ce qui sera nécessaire pour écrase
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'adversaire: les avocats de la jeune BelgiqueteBate que bon vous semble, ne nous soucions glze de
victoire en employant tous les moyens possibles”.

Léopold imagina non seulement une solution poutreota résistance interne mais également un mdgen
vaincre l'hostilité étrangere pour atteindre sort. BQuelques années aprés son accession au trone (1
décembre 1865) et I'achevement de son “arsenal7§}18il déguisa ses ambitions en convoquant une
Conférence Géographique Internationalqui avait comme obijectif officiel d’amener la iisation en
Afrique: “ une croisade digne de notre siecle”.

Cette Conférence accoucha d'ukssociation Internationale Africain@vec son siege a Bruxelles et divers
départements dans les pays participants. Le Baamorbermont et Emile Banning, directeur du ministhrs
Affaires Intérieures de I'époque, furent les prpatix collaborateurs. Ils devaient veiller a ce gatas des
membres de la délégation belge ne se doutent giassible future colonie belge. Et ils devaient etetnir
une bonne entente avec les délégations étrangeresiredonnant l'illusion que leurs intéréts ne yaent
étre mieux desservi qu’en Belgique, un pays “neeitteospitalier”.

Tout se déroula comme Léopold Il l'avait planifi@:Conférence le nomma président et il devint égale

président de I’Association Internationale Africaitlen’accepta la présidence qu’a la condition @isder sa
place I'année suivante a un délégué d’'une autiemparticipante, ceci afin de ne rien laisser fiseale ses
ambitions. Comme il semblait tellement désintéresdéEt a chaque étape, il parvint a faire nomomede

ses acolytes fiables dans les différents comitéd’Alsociation Internationale Africainecelui-ci lui

procurant tous les renseignements permettant déntier les décisions.

Mais la concurrence s’aiguisat petit a petit. Lesmires des délégations étrangeres entrevirent les
possibilités d’'étendre leurs possessions africag@evinrent davantage intéressés. La FrancegyalRne
Uni, les Etats Unis et surtout le Portugal se firemnnaitre comme d’éventuels concurrents aux pins
Léopold Il. Surtout le Portugal était & craindriosde roi, car il n’avait pas été invité a la Cérdnce et en
avait pris ombrage. Conscient du danger portugaiispold Il leur envoya un “cheval de Troie”. Il dum
ordre au Baron Greindl de se rendre au Portugdlyedéclarer gu’il était en désaccord avec lesgisofu

Roi et qu’il souhaitait aider le Portugal dans sepansions coloniales en Afrique. La ruse fonctaonn
parfaitement et le Baron Greind| obtint la totateftance du Ministre des Affaires Etrangéres duturya,

de Serpa Pimentel.

La politique d’expansion de la France restait augsi obstacle aux plans secrets du roi pour unengl
Belge. Il neutralisa la France par ruse en propgodarelle-ci une priorité d’achat au cas ou ilarait ses
possessions en Afrique. La France devait en caatiieps’abstenir de s’opposer a I’Association Adiie et

au Comité d’Etudes du Haut Congo. Quand il fut carg que la France accepterait ses conditioes;jgea

en plus que les Francais soutiennent les postetagons belges. Le Ministre-Président, Jules Ferry
davantage ambitieux que conscient des plans deola&dl) accepta. Ainsi fut éliminé un autre éverntue
opposant. L’écrivain/chercheur Fernand Desonayivéptusieurs années plus tard la ruse de Léofiale
cette fagon:

“Prenez un album de timbres dans vos mains. Un allexeeptionnel, envié par beaucoup de
collectionneurs. Cet album n’est pas encore entiengt a vous car des collectionneurs acharnés vaus e
contestent la propriété, ils sont trois et vousséteul. “Qu’auriez-vous voulu gu'’il fasse?” dit un
personnage de Horace. Vous n'avez aucune envierdmcer, c.a.d. de céder cet album. Voici ce ques vo
avez imaginé.... . Vous promettez a l'un des tegpé€lons le Frangois) que vous ne cederiez cetalau
personne d’autre qu’a lui. Surtout ni a John ou Bwime (dénommons ainsi les deux autres). Frangeis
déclare d’accord. Mais il est roulé car en acceptaette proposition, il reconnait ce qu'il a toujsu
contesté: votre mainmise sur l'aloum. Et ce drqitrioritaire est une constante menace pour John et
Guillaume: une véritable épée de Damocles. JulesyFast Francois, I'’Angleterre est John et I'Allegre

est Guillaume. Le fin matois avec les timbres éstpbld I1.”
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Léopold Il parvint par des alliances et astucesige fdénoncer le Portugal par le Royaume Uni comme
ennemi commun a ses vues. Plus important encoRxnilét adhérer le Chancelier allemand Bismardesa
projets. Mais Bismarck ne souhaitant pas précipdte choses, proposa a Léopold de convoquer tphas

une conférence rassemblant tous les représentastsations intéressées par le commerce africaindafi
proposer la reconnaissance du futur Etat.

Léopold, trop impatient, forca Bismarck a convoqraggidement les membres de la Conférence. Bismarck
se laissa prendre au piege par la gloire et I'honme convoquer une assemblée aussi prestigieuse. |
ordonna a son administration de prier, ensemble &vd-rance, Sa Majesté le Roi des belges de bien
vouloir assister a la Conférence qui se dérouleedlin, si possible en octobre (1884).”

Le Portugal était furieux de cette démarche eplagnit auprés de la France. Mais celle-ci lubrégtia
gu’elle ne voyait pas pourquoi I’Association Intationale (avec le Roi comme représentant) n’ayiastle
droit de participer en tant que puissance reconrugePortugal accepta finalement l'invitation t@amme

les autres nations. Léopold était aux anges ...

lll. De Conferentie van Berlijn

Ill. La Conférence de Berlin

De (Koloniale) Conferentie van Berlijn was een éijkomst van vijftien Europese landen en de Veranigd
Staten gehouden in Berlijn in 1884-1885, over delelng van Afrika. De staten gaven zich hiermee ee
legitimering voor de zogenaamde Wedloop om Afrika.

De conferentie van Berlijn vond plaats tussen 1&endber 1884 en 26 februari 1885 en alle belangrijke
Europese landen waren aanwezig. De conferentieBeathjn stelde regels op zodat Afrika eerlijk werd
verdeeld onder de Europese grootmachten. De coniereas bijeen geroepen door de Duitse kanselier
Bismarck omdat hij van Duitsland een belangrijkdamilde maken. Bovendien zag hij dat dit een mooie
gelegenheid was om Frankrijk en Engeland tegenaelka te zetten — als Frankrijk en Engeland ruzie
zouden krijgen zou dat erg gunstig zijn voor Daitsl. In zo'n 20 jaar was heel Afrika bezet doorgiel
(Kongo), Engeland (zuiden en oosten van Afrikapnikrijk (noorden en westen), Duitsland (Namibié en
Kameroen), Italié (Libi€), Portugal (Angola, Mozaige) en Spanje (zuiden van Marokko). Maar de
verdeling had grote gevolgen voor Afrika.

Afrika bestond voor 1880 uit 10.000 stammen end9@0lmaar uit 40 landen. Van die 40 landen ware36er
die een bestuur hadden onder leiding van een Eesdpad.

De Europese handelaren en bedrijven begonnen gopdr, rubber, ivoor en cacao uit Afrika te haleree
werden goedkope, machinaal vervaardigde kledinkoodt waardoor veel Afrikanen werkloos werden.

Ook werd opnieuw — en dit keer met meer succes,abmussionarissen en zendelingen dit keer wel
gesteund werden door het Europese bestuur — gegcbbm het christelijke geloof in Afrika te versiolen.

De missionarissen en zendelingen konden tevens be#gleven in de binnenlanden van Afrika door de
komst van een geneesmiddel tegen malaria. Dezeramtife kwam er feitelijk op neer dat Afrika veritke
werd. Het achterland van een kust die in handen waaseen Europees land, behoorde daarmee tot dt
invloedssfeer van dat land.

Congo Vrijstaat werd per decreet van 29 mei 18&¥edpht en officieel
gesticht op 1 juli 1885. Enkele weken later, ogul©1885 werd het
toegewezen aan koning Leopold Il van Belgié diesalsverein heerser
hiermee een private kolonie verkreeg met een opgddesvan 2.345.000
km2, 77 maal groter dan Belgié. Leopold Il zal &lstkolonie op

zeer bloedige wijze voor zijn rubber en ivoor djs persoonlijke
rijikdom ontginnen. Formeel werd de Congo Vrijstaat

(Etat Indépendant du Congo) een onafhankelijk land,

werkelijkheid was het echter volledig privébezitvaeopold II.
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Kan ombe

Al in 1877 had het Internationale Afrikaanse Vegemg een vlag gekozen voor de toekomstige kolonie,
vanaf 1 juli 1885 werd ze, samen met het nieuweewsghild, het symbool van de nieuwe staat. Als
hoofdstad werd Vivi gekozen, een havenplaats adodgostroom, op 90km van de Atlantische Oceaan.

La Conférence (coloniale) de Berlin réunissaitdasze pays Européens et les Etats-Unis a Berlih8&d-
1885 pour le partage de I'Afrique. Ces états siitdgient dans la soi-disant course a I'Afrique.

La Conférence se tint du 15 novembre 1884 au 26efé1885, en présence de tous les pays les plus
importants d’Europe. On y institua les regles dhamtage équitable entre les puissances. Cette 2ok

fat réunie par le Chancelier allemand Bismarck \gpulut démontrer la puissance de I'Allemagne. ility

une belle occasion de monter la France et 'Angletéun contre l'autre, ce qui serait bénéfiqueupo
I'Allemagne. L’Afrique fut occupée en quelques viragnées par la Belgique (Congo), I'Angleterre (std
est africain), la France (nord et ouest), I'AllemagNamibie et Cameroun), I'ltalie (Lybie), le Ragal
(Angola et Mozambique) et I'Espagne (sud marocaigis le partage eut de grandes conséquences pou
I'Afrique.

8
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L’Afrique comptait 10.000 tribus en 1880 mais sewat 40 pays en 1900. Et de ces 40 pays, 36 étaien
sous la gouvernance d’'un pays européen.

Les commercants et manufactures européennes coraraaha exporter de I'or, du cuivre, du caoutchouc,
de I'ivoire et du cacao hors de I'Afrique et y inmjery des vétements manufacturés et bon marchési e g
perdre leur emploi a beaucoup d’africains.

On tenta de répandre la foi chrétienne en Afrigqua¢te fois avec davantage de succes car les missies

et pasteurs étaient soutenus par les gouvernem@ass missionnaires et pasteurs bénéficiaient d'une
meilleure espérance de vie avec I'avenement d’'omede contre la malaria.

La Conférence entérinait le partage de I'Afriquéartiere-pays tombait dans la sphére d’influencepdys
occupant la partie cotiere.

L’Etat Indépendant du Congo fut créé par décr@9lenai 1885 et officiellement constitué le 1 willl885.

Le Roi des Belges, Léopold Il, fut nommé souveinnouvel état quelgques semaines plus tard et devin
ainsi le souverain d’'une colonie privée de 2.348.RM?, 77 fois plus grande que la Belgique. Léogdbld
exploita la colonie pour son caoutchouc et sonrévoDfficiellement, le Congo était un état indépamtd
(Etat Indépendant du Congo) mais dans les faiésait’la propriété privée de Leopold 1.

L’Association Internationale Africaine avait déjaaisi un drapeau en 1877 pour la future colonie. Ce
drapeau, avec une nouvelle armoirie, devinrentsigaboles du nouvel état. Vivi, ville portuaire dar
fleuve Congo et situé a 90 km de I'Océan atlantigie®int la capitale.

Na vele debatten stemden de Kamer van Volksvertegemligers en de Senaat van Belgié op 18 oktober
1908 een wetsontwerp om Kongo-Vrijstaat te annexaradat Leopold Il zijn laatste hoop om er een
uitgestrekt Kroondomein in privébezit te houderdeiijk had opgegeven. Vanaf 15 november 1908 werd
de vrijstaat officieel Belgisch-Congo, een volwagedkolonie van de Belgische Staat.
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La chambre des représentants et le sénat votemprés d'apres débats, un projet de loi permettant
I'annexion de I'Etat du Congo, ceci aprés que Lédgut abandonné I'ultime espoir de conserver 8ieva
domaine a titre personnel en tant que domaind.rbfatat indépendant devint le 15 novembre 1908 un
colonie a part entiere de la Belgique sous le der@ongo Belge.

Een laatste opmerkelijk detail is dat koning Leabplblin zijn hele leven nooit een voet in zijn kale gezet
heeft.
Un fait important est que le Roi Léopold Il ne vipimais de toute sa vie dans la colonie.

IV. De LADO enclave

IV. L'enclave de LADO

De Lado-enclave is een territorium dat tussen 18841910 deel uitmaakte van de toenmalige Kongo-
Vrijstaat. Tegenwoordig hoort het deels tot Zuice@an en deels tot Oeganda.

In 1894 werd het gebied, dat tot dan toe tot deipoie Equatoria van het Egyptisch-Ottomaansehgi
behoord, in een verdrag tussen het Verenigd Koijndat in die tijd als koloniale macht voet aam d
grond kreeg in die contreien) en de Kongo-Vrijstaair de duur van het leven van Leopold Il van Belg
aan Leopold verpacht. Op die manier kreeg de ajstoegang tot de Nijl (Redjaf, de laatste
toegankelijke haven voor schepen op de Witte Nig,namelijk in het Lado-gebied), en vermeden de
Engelsen dat het territorium in handen van de feraasu vallen. In ruil voor deze deal stond Leopesd
deel van de Vrijstaat af aan de Britten voor ddexpman de (overigens nooit voltooide) Kaap-Cairo-
spoorwegverbinding. Het gebied was overigens gekteenclave, maar was territoriaal met Kongo
verbonden. Zodra de Vrijstaat het verdrag ondeng&averd ook een vlag en een wapenschild voor de
Lado enclave ontworpen, ze zouden echter weinigugigbworden.
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L’enclave de Lado faisait partie intégrante dedBnhdépendant du Congo entre 1894 et 1910. Gagien
appartient actuellement en partie au Sud-Soudan partie a I'Ouganda.

L’enclave, appartenait avant 1894 a la provincedtgyia de 'Empire Egypto-Ottoman. Une convention
avec le Royaume Uni (puissance coloniale en chdmees régions) en allouait 'occupation a I'Etat
Indépendant du Congo tant que Roi Léopold Il &aivie. L'Etat Indépendant accédait de cette maraér
Nil (Redjaf, dernier port accessible sur le Nil Btase trouvait dans I'enclave) et permettait auxlais
d’empécher que ce territoire tombe aux mains dasdais. Léopold cédait en échange une partie dat!'E
Indépendant afin de permettre aux Britanniquesokejamais achevée) d’'une liaison ferroviaire eeht
Cap et Le Caire. Cette region n’était pas une ai@liet enclave mais territorialement uni au Congo.ctéa

un drapeau et une armoirie dés que I'Etat Indépeneda signé la convention, mais ceux-ci furent peu
utilisés.

De enclave Lado was nagenoeg 39.000 km2 groot @omgeveer 250.000 inwoners. Toen Leopold Il op 17
december 1909 overleed, verliep het verdrag endkege enclave in 1910 terug naar Soedan, dat ernuss
van een Egyptisch-Ottomaanse provincie een Anglgpigch condominium was geworden. Het zuidelijke
deel werd in 1912 overgeheveld naar de Britse kel@®ganda.

L’enclave mesurait 39.000 km2 et comptait 250.080itants. L'usufruit de I'enclave prit fin au décéde
Léopold 1l le 17 décembre 1909 et revint dans kergidu Soudan, ancienne province Egypto-Ottomane
devenue entretemps condominium Anglo-Egyptien. &rtigp méridionale fut cédée a la colonie Anglaiee d
'Ouganda en 1912.

IV. De postale uitgiften in Congo Vrijstaat

IV. Les émissions postales de I'Etat Indépendant dGongo

Op 1 januari 1886 werden een eerste reeks postzegeten eerste briefkaart (postwaardestuk) uivgege
De bespreking van de zegels valt buiten het begtek dit artikel, de aandacht gaat volledig naar de
postwaardestukken.

In de hele periode van de Congo Vrijstaat (18868)9@aren voor briefkaarten een aantal tarieven van
kracht. Hoewel Vrijstaat vanaf 1 januari 1886 licdaavvan de UPU hadden zij specifieke tarieven die
afweken van de algemene UPU richtlijnen en ookaolelden van de toen gangbare tarieven in Belgié.
Tarieven briefkaart 1.1.1886 (besluit van 18.9.1885

- Briefkaart binnenland: 15ct (centiemen)
- Briefkaart buitenland: 15ct

- Aantekenrecht binnenland: 25ct

- Aantekenrecht buitenland: 50ct

- Bericht van ontvangst: 25ct

Hoewel de meeste landen, incluis Belgié (in 18&l)de maritieme toeslag (ook “zeerecht” genaamd)
afgeschaft hadden, bleef Congo Vrijstaat 5ct exénarekenen voor briefkaarten naar UPU landen, aak n
Belgié. Dit bijkomend recht (inbegrepen in de pxpn de briefkaarten) werd pas op 1.4.1910, dudena
overgang van de Vrijstaat naar de kolonie BelgiSohgo, afgeschatft.
Er dient ook gewezen te worden dat bij de officiglart van de postdiensten op 1 januari 1886 seght
postkantoren geopend waren: BOMA, BANANA en VIVIivwwwas geen lang leven beschoren en werd al
op 18 mei 1886 gesloten. Bijgevolg vindt men opegeste twee briefkaarten van de Vrijstaat slechts 3
mogelijke stempels, met VIVI als zeer grote zeldaheaid. De eerste twee briefkaarten zijn in iedeaga
gebruikte staat als zeldzaam te beschouwen. Hobketetot 1888 duurde en een derde briefkaart werd
uitgegeven zijn er van de periode 1886-1887 maanigvdriefkaarten te vinden. Gangbare prijzen op
veilingen lopen al gauw op van 600€ tot 1000€,adest geveilde met een (echte) stempel van Vivideaa
4500¢€.
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La premiere série de timbres et le premier entistgl furent émis le 1 janvier 1886. Nous ne traiie pas
des timbres, hors sujet de cet article, pour neetrgue des entiers postaux.

Les cartes postales furent soumises a plusielfs pemdant toute la période de I'EIC (1886-1908ktat
Indépendant, quoique membre de I'UPU depuis lenliga 1886, appliqua des tarifs bien spécifique,
souvent contraires aux directives de 'UPU et défés de ceux en vigueur en Belgique

Tarif pour carte postale au 1.1.1886 (décret d9.1885)

- Carte postale pour I'intérieur: 15ct (centimes)
- Carte postale pour I'étranger: 15ct

- Recommandé pour l'intérieur: 25ct

- Recommandé pour I'étranger 50ct

- Accuseé de réception: 25ct

L’EIC continua d’appliquer une majoration de 5 ouples cartes postales vers les pays de 'UPUiget
comprise, alors que la majorité des pays et la igedg(en 1881), avait supprimé la surtaxe maritime
(également appelé "droit maritime”). Ce droit s@ppéntaire inclus dans le prix des entiers postaufun
aboli que le 1 avril 1910, bien aprés le passad#die en colonie du Congo

Signalons qu'il n'existait que 3 bureaux de posieBouverture des services postaux le 1 janvier6188
BOMA, BANANA en VIVI. VIVI ne resta pas longtempseactivité et fut fermé le 18 mai 1886. Voila
pourquoi on ne retrouve que les oblitérations detass postes sur les deux premiéres entiers i
comme grande rareté. Ces deux premiers entienst aggages, sont déja rares. Il n’existe que pentigrs
ayant circulé entre 1886 et 1887 alors que lelisation s‘étend jusqu’en 1888 et qu’un troisieméer fut
mis en circulation. Les prix habituels en salle destes vont de 600 € a 1.000 € et une carte avec
oblitération de Vivi certifié est montée derniérermégusqu’a 4.500 €.

Eerste briefkaart van Congo
Vrijstaat. Bruine zegel op
gemskleurige kaart, eentalig
Frans, bedoeld voor verzending
naar binnenland en buitenland
volgens het tarief van 1.1.1886.
Beeltenis van Leopold Il in
profiel, identiek aan dat van de
postzegels van de eerste emissie.

CARTE POSTALE

I. FOSTALE UNIVERSELLE

Verstuurd in buitenlandse dienst @
op 11 februari 1886 van Banana : : s e
naar Luik (Banana was één van 7’7”””“

de drie postkantoren die geopend \\Q' 4 ‘
waren op de dag van uitgifte). e QJ 7Zfe/ 2:4 %ﬂé ¥ //

De kaart werd per boot vervoerd Tt e iy
C?/“:%c P

tot Frankrijk en daar met de trein
naar Brussel vervoel , j

Vanaf de Belgische grens gebeurde dat met het amieukantoor MIDI 2. De kaart werd afgeleverd op
15 maart 1886, 5 weken na vertrek uit Banana.

Premier entier postal de I'Etat indépendant du @oigmbre brun sur carton chamois, unilingue
(francais), destiné a I'expédition intérieure eteeleure selon le tarif du 1.1.1886. Effigie de pélal II

de profil, identique aux timbres de la premieres&ioin. Utilisé en service extérieur, expédié deadan
le 11 février 1886 a destination de Liege (Banaggain des trois premiers bureaux postaux queatai
ouvert a la date d’émission. La carte fut trang@mopar bateau jusqu’en France et ensuite par train
jusqu’a Bruxelles. Transit par 'ambulant Midi Zehtier postal arrive le 15 mars 1886, soit 5 semsi
apres le départ de Banana.

12
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Briefkaart nr. 1, verstuurd in
buitenlandse dienst op 14
november 1886 van Boma naar
Schaarbeek. Zelfde reisroute als
vorige kaart met
aankomststempel te Brussel op
15 december 1886. Bij vertrek

.~ te Boma werd een vrij zeldzame
e € —— rode stempel geslagen. De

"\“/E 8’@

i Z

/ periode van het gebruik is van
////&5/ november tot december 1886,

R voor het type 1.1 en van januari
e tot april 1887 voor het type 1.2.

//jfﬂe e / Lo A Van deze rode stempel op een

briefkaart zijn slechts vier
%7// stukken gekend.

Entier postal N° 1, expédié en service extérieuBdma le 14 novembre 1886 a destination de Schelerbe
Méme itinéraire que la carte précédente. Cachetivé® a Bruxelles le 15 décembre 1886. Le cacket d
Boma a été frappé en rouge (trés rare). Sa pédatiéisation est de de novembre a décembre 1886 |go
type 1.1 et de janvier a avril 1887 pour le tyg& ©n ne connait que 4 entiers avec cette oblitérat

Op 1 juli 1886 werd een tweede briefkaart uitgegedie in twee elementen afwijkt van de eerste. Bartk

is nu lichtblauw met blauwe zegel en de onderdtstlign is nu tweetalig Frans-Engels. Op deze kaartle
correcte periode gebruikt, kunnen alleen de kasteorpels van Boma en Banana voorkomen. Vivi was
namelijk al gesloten en het eerstvolgende kantbibkZabe) werd pas op 15 april 1889 geopend, gevolgd
door Leopoldville twee weken later (1 mei 1889).

Le 1 juillet 1886, un second entier postal futmilsté, celui-ci differe du premier par sa coulegimbre bleu

et carte bleu clair) et par le texte qui deviedingue francais-anglais. On trouve sur cet entilams la
période correcte d'utilisation, les bureaux de pad® Boma et Banana. Vivi a été fermé, le bureau de
N’Zobe est ouvert a partir du 15 avril 1889 et Léldpille deux semaines plus tard (1 mai 1889).

Briefkaart Nr.2 verstuurd in
binnenlandse dienst (zelfde tarief C ‘
als voor het buitenland) op 13
maart 1887 van Boma naar
Banana. Aankomststempel Banana
de volgende morgen.

Entier postal N° 2 utilisé en service o { MM&{ AN
intérieur (le tarif est identique vers

I'étranger), parti de Boma le 13

mars 1887 a destination de Banana o AALE.
ou il parvient le lendemain. e

(Coté véservé a ladresse. — sddress to

13
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Deze briefkaart Nr.2 werd op 14
november 1886 verstuurd van
Boma naar Ixelles (bij Brussel).
De ging via Boma naar Banana
vanwaar ze per boot verstuurd
werd naar Belgié.
Aankomststempel Brussel 15
december 1886, vervoerd via
het ambulante kantoor MIDI 2.
Merk opnieuw de zeldzame
rode stempel van Boma op, op
dezelfde dag geslagen de vorige
op kaart Nr.1.

Cet entier postal N° 2 fut expédié de Boma le 1¥entbre 1886 a destination d’Ixelles/Bruxelles. Le
voyage entre Boma et Banana se fait par bateaucgiaelui de Banana vers la Belgique. Cachetiué&e

a Bruxelles le 15 décembre 1886, via I'ambulant iNidAutre utilisation rare du cachet rouge de Bpma
avec la méme date que celui qui oblitére I'entierlNbrécedent.

Begin 1888 werd nieuw type briefkaart uitgegevealnikleurig karton met rode zegel type palmboom en
zwarte tekst. De kaarten waren voorzien een watbrg@ONGO in gebogen tekstlijn midden op de kaart).

Début 1888, un nouvel entier postal fut créé. Gagaumon avec un timbre rouge type palmier et temnte
noir. Les cartes ont été munis d’un filigrane “CO®NGncurvé et placé au milieu de la carte.

Briefkaart Nr. 3 verstuurd [~
in buitenlandse dienst op |
19 augustus 1889 naar
Brussel. De aandachtige
waarnemer zal
opmerkingen dat het
watermerk hier niet
centraal horizontaal op de
kaart staat, maar verticaal
links naast de zegel. Dit is
een drukfout waarvan de

UNION POSTALE UNIVERSELLE

N ) 2] > > 7 P 7/ / 3 ; > i
oorzaak te vinden in de . o 2t 2€. 24727, /‘;C,. I.’LZA/&,{’ z
wijze waarop de clichés g ‘\
van de kaart samengesteld 73 SNy 01>
waren. De drukplaat S S I R
bevatte naast 4 horizontale : (
Coté réservé a ladresse. .

clichés ook 2 verticaal

geplaatste clichés. De verticale gedeeltelijke wmad¢eken zijn ontstaan doordat enkele vellen in de
verkeerde richting in de drukpers gelegd werdetetis het aanbrengen van het watermerk.

Entier postal N° 3 envoyé a I'étranger vers Brielle 19 aolt 1889. Un observateur attentif rensaegu
gue le filigrane n’est pas centré horizontalementia carte, mais verticalement et a gauche durémbeci

est une erreur d'impression provenant de la fagamt tés blocs de la carte sont composés. La plaque
d’'impression comprenait en plus des 4 blocs 14
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horizontaux, 2 blocs verticaux. Les filigranes fstverticaux sont créés sur quelques feuillesgdalans
une mauvaise direction sur la presse d'impresodant l'installation du filigrane.

Nog een voorbeeld van
foutief gedrukt
watermerk, het staat bij
deze kaart kopstaand
wederom te wijten aan

UNION POSTALE UNIVERSELLE

'gﬁngﬁ\DEPENDANT DU CONGO
verkeerde plaatsing van

het vel bij het plaatsen van J%@&AXRTE POSTALE
het watermerk. Deze W14 b

“variéteit” is iets minder /
zeldzame dan de vorige, @AYo (e b

maar zeker niet alledaags.
Un autre exemple de
filigrane imprimé
défectueusement: il est
inverseé sur cette carte,
Suite au positionnement
incorrect de la feuille aux® || Géoté réservé a Tadresse.
endroits du filigrane.

Cette "variété" est un peu moins rare que la pl@ﬂi@d mais certainement pas commune.
- ,\

‘\m?—u«'ﬂ'ﬁa

(- C;ARTE POSTALE

ETAT°1N 7 “NDANT b Gonco

Coté réservé a Padresse.

Een erg zeldzame briefkaart Nr. 3, verstuurd opn@2ember 1898 (tekst op rugzijde) uit de enclave
LADO via de westelijke route door Congo, waar zesean IBEMBO werd afgestempeld op 15 januari
1899, verder naar LEOPOLDVILLE (15 februari 1898 BOMA (19 februari 1899) en uiteindelijk in
Tongeren (Belgisch Limburg) aangekomen op 18 mE&®0, meer dan 4 maand na het vertrek uit Lado.
De diverse datums geven een goed beeld van de erefstanden die de kaart door het binnenland van
Congo moest afleggen alvorens op een schip nagié&el belanden.

Un entier postal N° 3 tres rare; envoyeé le 12 ndweni898 (texte au dos) de I'enclave du LADO par le
parcours occidental du Congo, ou il est d'aborchetic a IBEMBO le 15 janvier 1899, puis vers
LEOPOLDVILLE (le 15 février 1899), via BOMA (le 1%vrier 1899) et parvient enfin a Tongres
(Limbourg Belge) le 18 mars 1899, soit plus de dismaprés son départ du Lado. Les diverses dates
donnent une bonne image des énormes distances gaeté a parcourues a l'intérieur du Congo avant d
parvenir a un bateau en partance pour la Belgiquti.5
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Tarieven 1.4.1889 (besluit van 25.3.1889)
- Briefkaart binnenland en aangrenzende landen: 10ct
- Briefkaart buitenland: 15ct
- Vraagkaart voor binnenland: 5ct (indien samenhadgenstuurd, anders 10ct)
- Antwoordkaart uit het buitenland: 10ct (alle UPlddan)

Tarifs au 1.4.1889 (arrété du 25.3.1889)
- Entier postal envoi pour I'intérieur ou pays linghes: 10ct
- Entier postal envoi pour I'étranger: 15ct
- Carte demande pour I'intérieur: 5ct (si envoi ditgcsinon 10ct)
- Carte réponse pour I'intérieur: 10ct (tous legsodPU)

Om deze aangepaste (verlaagde) tarieven toe terpagsxden op 1 januari 1889 maar liefst 4 nieuwe
briefkaarten uitgegeven (zegels type palmboom, jgeyi t.0.v. vorige uitgifte):
- Nr. 4 : enkelvoudige briefkaart 10ct zwart op lgifijs karton, voor gebruik in het binnenland
(*1);
- Nr. 5: enkelvoudige briefkaart 15ct rood op rooenklkarton, voor gebruik naar het buitenland;
- Nr. 6 : briefkaart met betaald antwoord 5ct + I@etin op lichtgrijs karton, voor gebruik in het
binnenland(*1);
- Nr. 7 : briefkaart met betaald antwoord 15ct +tIfygart op groen karton, voor gebruik naar het
buitenland.
Afin de s‘adapter a ces tarifs (réduits) ont émisouveaux entiers postaux le 1 janvier 1889 (tasliype
palmier par rapport aux émissions précedentes) :
- N°. 4 : Entier postal simple, 10 ct noir sur cargwis clair, pour envoi a I'intérieur du pays ( 1
- N°.5: Entier postal simple, 15 ct rouge sur@artreme, pour envoi vers I'étranger
- N°. 6 : Entier postal avec réponse payée, 5 @ ¢tbrun sur carton gris clair, envoi a I'inténielu
pays (* 1).
- N°.7: Entier postal avec réponse payée 15 @ et hoir sur carton vert, pour envoi vers |'étemg

(*1) : het tarief van 10ct voor het binnenland goldk voor de gebieden langs de Atlantische kugt: to
Libreville (Congo Francais) in het noorden en taidgdamedes (Angola) in het zuiden.

(*1) : Le tarif) de 10 ct pour l'intérieur s’appliait aussi pour les zones le long de la cétenfitae :
jusqu’a Libreville (Congo Francais) au nord et pisgMossamedes (Angola) au sud.

Van al deze kaarten werden meerdere drukken gepeeddi waar bij kleine verschillen in de lengtes dan
adreslijnen vast te stellen zijn. Daar deze vellgrhigeen meerwaarde betekenen op gebeid van de
postgeschiedenis worden zij hier in detail behahd&l verwijs naar de cataloog van Stibbe voor gezd
detalils.

Plusieurs réimpressions de toutes ces cartes énfades. Il en résulte de petites différences dass
longueurs des lignes d'adresse. Ces différenceshaegent rien a leurs valeurs d’'un point de vue de
I'histoire postale et ne seront pas traités icir§éere le lecteur au catalogue de Stibbe pourddtails
complémentaires.

Vanaf 1897 ontstond regelmatig schaarste bij somnpgstkantoren in de voorraad van enkelvoudige
briefkaarten. Om die problemen op te lossen wetddegestaan de briefkaarten met betaald antwosrtel
scheuren en ze apart te versturen. Daartoe wed dpsse kaarten een al dan niet ingekaderdedijnss|
geslagen met een van volgende teksten: “ENTIER PQSNCOMPLETE”, “BOMA CARTE
INCOMPLETE” of “MATADI CARTE INCOMPLETE". Indien ndlig diende natuurlijk het verschil in
tarief bijgekleefd te worden, gezien het tariefeistussen de vraag- en de antwoordkaart. Afhajkkehn
de periode en het type stempel, geven de “INCOMRESiempels een behoorlijke meerwaarde aan de
16
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kaarten. De cataloog van Stibbe (zie bronnen) daefover een duidelijk overzicht, al zijn de veide
prijzen (1986) niet aan de inflatie aangepast.

Quelques bureaux de poste connurent une pénugartkes a partir de 1897. Pour résoudre ce probléime,
fut autorisé de séparer les entiers postaux avegplanse payée et d’envoyer les volets séparérdat.
alors apposé sur ces cartes un cachet, avec ouesaagrement, comportant un des textes suivants
"CARTE POSTALE INCOMPLETE", "BOMA CARTE INCOMPLETE"ou " MATADI CARTE
INCOMPLETE". Si nécessaire, on y ajouta un timboemcompléter la différence de tarif en tenant ctamp
de la différence entre une carte demande et urte o&ponse. Selon la période et le type, ces camchet
"INCOMPLETS" ajoutent une plus-value certaine aaxte€s. Le catalogue de Stibbe (voir sources) donne
la-dessus des indications trés claires sans tasitedair compte de linflation de leurs valeurs dispsa
parution (1986).

ETAT INDEPENDANT DU CONGO

ARTE POSTALE

(Service de lintérieur et des pays limitrophes jusques et y cumpris:
Libreville au Nord et Mossamedes au Sud.)

Coté réservé 2 l'adresse. ‘ |

|
|
|
|

Briefkaart Nr. 4 verstuurd in lokale dienst op 6gastus 1889 te Boma. Het binnenlands tarief is nu
verminderd tot 10ct, met de uitbreiding tot hettgebied aan de Atlantische Oceaan. Naast de eerde
besproken zeldzame rode stempel van het kantooraBamrd ook een blauwe stempel gebruikt zoals op
deze kaart. De blauwe stempels komen vaker voGoimgo en zijn alleen te wijten aan de niet altijdige
levering van zwarte inkt voor de stempelkussendeirkantoren. Heel sporadisch treft men ook eenngroe
stempel aan van dit kantoor (1 stuk in verzamelofggen paarse, maar die zou verklaard wordeness e
overgang tussen blauwe en rode inkt.

Entier postal N° . 4 envoyé localement le 6 ao@918 Boma. Le tarif intérieur est maintenant réduiD ct,

avec extension a la zone cétiére dans I'Océan tijlesn En plus du cachet rouge et rare du buredodwa,

vu précédemment, on a aussi utilisé un cachai dle cette carte. Les cachets bleus sont plus cosiaw
Congo et le sont simplement en raison d’une liaripas toujours dans les délais de I'encre noiue les

tampons encreurs des bureaux. Trés sporadiquenmarg trouvons aussi un cachet vert de ce bureseu(l
exemplaire dans la collection) ou un cachet viotsijs il est considéré comme une transition erdgrete

bleue et rouge.

17
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-~ Volgende briefkaart Nr.
7z 4 werd op 3 juni 1899
uit Boma via Banana
verstuurd naar Stavelot.
5 Door de gewijzigde
| j tarieven diende voor het
buitenland nu 5ct extra
gekleefd worden, hier
voldaan met een zegel
van de 2de emissie.
Merk op dat de
palmbomen op de zegel
van de briefkaart
dezelfde zijn als die op
de gekleefde postzegel.

CARTE POSTALE

[ )
(Service de l'intérieur et des pays limitrophes jusques et y compris | f
Libreville au Nord et Mossamedes au Sud.)

Entier postal N°4, envoyé le 3 juin 1899 de BorreaBanana vers Stavelot. Suite aux tarifs modihiésr
I'étranger, il fallait maintenant ajouter 5 ct cei dut fait ici avec un timbre de la 2eéme sérietéoque les
palmiers sur le timbre de I'entier postal sontrfeéames comme ceux du timbre rajouté.

Deze briefkaart werd op <. P s
11 januari 1897 vanuit R
TUMBA verstuurd naar ‘

de zeldzame i

bestemming Porus, !
nabij Kingston in
Jamaica. De
bijkomende zegel van
5ct werd niet
afgestempeld met de
stempel van Tumba, L
maar met deze van &
Lukungu. Het
postkantoor van
Lukungu werd gesloten
op 26 november 1896

en werd overgebracht \Lmu ot "171.“L Cé// &Y;Z /w o ﬂﬂ%ﬁéﬂ@&

naar Tumba, dat echter nog geen nieuwe stempedémathn maar de oude van Lukungu verder gebrwkte
De kaart ging van daar Boma waar de kaart op ldajamverd afgestempeld en vertrok dan via Lissgion
februari) en Londen (13 februari) naar Kingston (haart) om dezelfde dag afgeleverd te worden te
PORUS.

Cet entier postal fut expédié le 11 janvier 189TUMBA vers la destination rare des Porus, pres de
Kingston en Jamaique. Le timbre additionnel derBacpas été tamponné avec le cachet de Tumba, mais
avec celui de Lukungu. Le bureau de poste de Lukangté fermé le 26 novembre 1896 et a été tranafér
Tumba, qui n‘avait cependant toujours pas de nauvaehet et continuait a utiliser le vieux cachest d
Lukungu. La carte continua vers Boma ou elle astponnée le 14 janvier et navigua ensuite viadriske

(le 10 février) et Londres (le 13 février) vers gaton (12 mars) pour y étre délivrée le méme jour a
PORUS.

18
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Briefkaart Nr. 5
verstuurd via het
sorteercentrum van
Matadi (grote
dubbelcirkelstempel

" CARTE POSTALE i zonder datum) via

Ml i Boma (16 december
1890) naar Brussel waar
_ //MW A/walmw/l/ PV e wcand de kaart op 16 januari

‘ - 1891 aankwam. Het
i s 8 stempeltype van het

/d**u(j ek Ao Canalriviard SR 4 | sorteercentrum te

: ﬁw ds L g 3 i Matadi werd ook

igc‘//t,cu/\/éu//é. - gebruikt te Lukungu.

%/; ED hon.i P | Dit type stempel is

‘ Coté réservé a 'adresse. . ‘; relatief Ze|dzaam_ Tarief
T, s i gg)gya&ywé: ~ 15ct voor buitenland.

Entier postal N° 5, envoyé via le centre de tridgeMatadi (grand cachet a doubles cercles sany etat&
Boma (le 16 décembre 1890) vers Bruxelles ou leeqaarvint le 16 janvier. Ce type de cachet dureen
triage fut également utilisé a Lukungu. Ce typecdehet est relativement rare. Tarif 15 ct pourateer.

De volgende briefkaart : =
Nr. 5 werd verstuurd op :
12 december 1892 van
Léopoldville via Boma
(24 december 1892 en 8
januari 1893) naar
Parker, South Dakota, ‘
USA, via Lissabon m
(doorgangsstempel 10 s 0O
februari 1893) en New |2, % ;T "> /7
York (25 februari N P

1893). De twee Ju ( o S itoa \
L

datumstempels van % e Coee el |

Boma worden verklaard 2

als de aankomststempel e o St Da Ao A
als de kaart uit 1 2o S

Léopoldville aankomt SHN sERnC W EWRERE.

e

w\ >
FPENDANT DU

en een vertrekstempel

(8 januari) als de kaart vanuit Boma naar het sgeipracht werd. Het schip LULU BOHLEN vertrok
uiteindelijk pas op 26 januari 1893 uit Boma oma(kissabon 10 februari) op 20 februari in Antwerpen
aan te komen.

L’entier postal N° 5 suivant a été envoyé le 12etdlore 1892 de Léopoldville via Boma (le 24 décembre
1892 et le 8 janvier 1893) vers Parker, Dakota dd, &JSA, via Lisbonne (cachet de passage le 10
février 1893) et New York (le 25 février 1893). Ldsux cachets de Boma sur la carte sont considérés
comme cachet d’arrivée quand le courrier parvientLdopoldville et cachet de départ (le 8 janvier)
quand la carte est amenée de Boma au bateau. ézublat/LU BOHLEN partit seulement le 26 janvier
1893 de Boma pour (via Lisbonne 10 février) arri@eknvers le 20 février.
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27 P M TN

UNION POSTALE U \1\/ﬁlu\l l I [

ETAT INDEPENDAN'E DU QONGO

CARTE POSTALE AVEC ]Jltl\ﬁsh,l"\fkfl

(Service de l'intérieur et des pays limitrophes jusques et y urm[m
Libreville au Nord et Mossamedes au Sud.)

‘\

CoOté réservé A l'adresse.)

M (// A (/(////z e 1

~y

(e

Een briefkaart Nr. 6 verstuurd op 12 september 1898kale dienst te Boma. Het tarief van 5ct waked
geldig als de kaart samenhangend met de antwoatdkaxatuurd was, wat hier duidelijk het geval moet
geweest zijn. De tweede datum stempel van Bomaéptember 1893) werd geplaatst toen de kaart (me
antwoord) terug naar de afzender werd gestuurd.

Entier postal N° 6 envoyé le 12 septembre 1893eamice local & Boma. Le tarif de 5 ct était sedpin
valide si la carte était expédiée avec la cartengp attachée, ce qui semble avoir été clairenserad ici.

Le deuxieme tampon dateur de Boma (le 14 septeh@98) a été apposé quand la carte (avec la répanse)
été renvoyée a lI'expéditeur.

Deze briefkaart Nr. 6

UNION POSTALE UNIVERSELLE

AP iN?DEPEN_ﬂANT DU CONGO
7

C\B?D P(fST ALl AVEC REPONSE PAYRE

\ t@gg ‘intérieuy ct des pays limitrophes jusques et y compris
3 Librey#le au Nord et Mossamedes au Sud.)

Entier postal N° 6, envoyé le 30 septembre 189Bataa a Beveren-Waas. La carte a été amenée albord
bateau ED BOHLEN le 13 octobre 1893. Le bateawaesté a Anvers le 17 novembre 1893. La carte de 5

werd op 30 september
1893 verstuurd van
Boma naar Beveren-
Waas. De kaart werd
aan boord gebracht van
het schip ED BOHLEN
op 13 oktober 1893, het
schip arriveerde te
Antwerpen op 17
november 1893. De
kaart van 5ct werd
bijgefrankeerd met de
10ct zegel van de 1ste
emissie van 1886.

ct avait un affranchissement supplémentaire aveaanbre de 10 ct de la 1ere émission de 1886.
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a7
UNION POSRALE 'LISI\MQSLLLE
o X7 Lt
ETAT INDEPENDANT DU GOQQDF

CARTE POSTALE AVEC REPONSE PAH}I‘L 3‘

<

(Service de l'intérieur et des pays limitrophes jusques eUycmﬁp%
Libreville au Nord et Mossamedes au Sud

(Coté réservé a l'adresse.)

c/gcl Led/pﬂ/m/;p/ ,4‘/ dz-/-L’

S ALY 00 B /Zéz;z;@,

% Beg _/4?/

N\_183%

Nog een briefkaart Nr. 6 welke op 9 januari 1896ueurd werd uit Boma, aan boord van het schip LULU
BOHLEN gebracht op 18 januari 1893. Het schip wirtop 26 januari en kwam op 20 februari te
Antwerpen aan. De kaart kwam diezelfde dag 's asomag te Brussel aan. De bijfrankering met 10ct
gebeurde ditmaal met een zegel van de tweede emnmesil887.

Encore un entier postal N° 6 envoyé de Boma En9igr 1893 et amené a bord du bateau LULU BOHLEN
le 18 janvier 1893. Le bateau appareilla le 26 immet était le 20 février a Anvers. La carte parle méme
jour en soirée a Bruxelles. L'affranchissement s&ipentaire a été fait cette fois-ci avec un timieelO ct

de la 2éme émission de 1887.

Antwoordkaart Nr. 6
verstuurd uit Banana op
14 oktober 1895 naar
Beveren-Waas.

UNION' POSTALE, UNIVERSELLE

ETAT INDEPENDANT DU CONGO

R w
ggﬁ‘_’ﬁ_gﬂ pgrtSCh'f 4ED CARYAS mﬁ\ﬂ — RIPONSE,
» dat op (Service de l'intéf mm‘ el t‘lc ays 11 itrophes jusques et y compris
november 1895 te Libre! vHé nuﬁ&u et Mggsamedes au Sud.)

Antwerpen aankwam_ 0té ré‘servé T'adresse.)
De kaart werd nog %M
diezelfde dag, 2 uur na

aankomst te Antwerpen TS }Cj K&M
afgeleverd te Beveren.
Bijfrankering met de
eerste zegel van Congo
Vrijstaat (5ct emissie
1886).

Carte réponse N° 6 envoyée de Banana le 14 ocfi@9® vers Beveren-Waas. Transporté par le bateal
ED. BOHLEN qui rejoint Anvers le 14 novembre 1894. carte a été délivrée a Beveren le méme jour, 2
heures apres son arrivée a Anvers. Affranchissesw@nlémentaire avec le premier timbre de I'E.(&ct
émission 1886).
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Antwoordkaart Nr. 6
teruggestuurd uit
Brugge op 15 oktober
1895 naar Boma.
Vervoerd met een
Portugees schip
(Lissabon 19 oktober
1895) naar Banana (14
november 1895) en op
15 november 1895
afgeleverd te Boma.

Carte réponse N° 6
renvoyé de Bruges le 15
octobre 1895 vers
Boma. Transportée par
navette portugaise
(Lisbonne le 19 octobre

vers Banana (le 14 novembre 1895) 'etf)arvenue ZBerts novembre 1895.

Brief met betaald
antwoord Nr. 7
verstuurd op 21
december 1892 van
N’ZOBE via Boma (27
december 1892), aan
boord van het schip
gebracht op 6 januari
1893 en uiteindelijk te
Volvoorde aangekomen
op 13 februari 1893.
Het postkantoor van
N’ZOBE was slechts
het vierde postkantoor
dat geopend werd in de
Vrijstaat. Het kantoor
kreeg weinig post te
verwerken en werd al

Les Congoldtres

3 @. W3 AN s lnnmoph(s |uxqucs et y compr
ibritic m,ﬁLg.l
(\

A
'y,,\ . ‘.&5

e

op 1 april 1898 gesloten, waardoor het een vripacke afstempeling is. Op een recent veiling woGE6
betaald voor briefkaart met deze stempel.

Carte avec réponse payee N° 7, envoyee le 21 déeciib2 de N'’ZOBE via Boma (27 décembre 1892),
remise a bord du bateau le 6 janvier 1893 et areréfin de compte a Volvoorde le 13 février 1893.
bureau de poste de N'ZOBE était seulement le @umagribureau de poste qui a été ouvert dans I'E¢at. L
bureau eut peu de courrier a traiter et fut fermél lavril 1898, ce qui fait que N'’ZOBE est une
oblitération relativement rare. Un entier postamportant cette oblitération a atteint 600 € lorang

récente vente aux encheéres.
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Een antwoordkaart Nr.
7 verstuurd op 28
februari 1894 van
Léopoldville via Boma
(14 maart 1894), aan
boord van het schip
gebracht op 17 maart
1894 en via het
ambulant kantoor MIDI
1 op 10 april 1894 naar
QLN @) Mons gebracht. De
7 antwoordkaart van 10ct

| P e

("¢ BARTE POSTALE, — REPONSE.
"\ g sl
‘m/ UNION POSTALEANFERSELLE

_._.__;

ETAT INDEPENDAN;L' Da CONGO

| AR | werd bijgefrankeerd
= a met een zegel van 5ct
o ez s s\ ~ vande #emissie.

Carte réponse N° 7, envoyée le 28 février 1894 .&mpoldville via Boma (14 mars 1894), et chargée a
bord du bateau le 17 mars 1894, délivrée via lbuwteau ambulant MIDI 1, le 10 avril 1894 a Mons. La
Carte réponse de 10 ct comporte un affranchisseomnplémentaire avec un timbre de 5 ct de la 2éme
emission.

Deze antwoordkaart Nr.
7 werd vanuit Gent op
30 augustus 1893 met
het schip ED. BOHLEN
naar Kinshasa gestuurd.
Bij aankomst van het
schip te Boma op 28
september 1893 meldde
de postbeambte in rode
inkt dat de
geadresseerde al
teruggekeerd was naar
Europa, vandaar de
“retour” aanduiding,

ook in rode inkt. De
kaart werd terug aan
boord van een schip
gebracht op 12 oktob:

1893 en arriveerde terug in Antwerpen op 11 novenil®93 vanwaar ze direct naar Beveren werd
doorgestuurd. Deze antwoordkaart heeft het trdjetgié-Congo dus 4 keer afgelegd: eenmaal als reeuw
kaart vanuit de drukkerij te Mechelen naar Congojd nar Belgié als samenhangende antwoordkaart, al
antwoord terug naar Congo en als onbestelbaar texagBelgié. Goed voor 20.000 zijmijlen, bijnaBR)
kilometer.

Cette carte réponse N° 7 expédiée depuis Gand #3t 1893 est transportée par le bateau ED. BOHLE
vers Kinshasa. A l'arrivée du bateau a Boma le &&esnbre 1893, un employé des postes a annoté st
I'enveloppe que le destinataire était déja retoemé&urope, d'ou l'indication "de retour" a I'enaage. La
carte a été remise a bord d’'un bateau le 12 octt#88 et est revenue a Anvers le 11 novembre 88y
sera envoyee illico vers Beveren. Cette Carte répoa fait le trajet Belgique-Congo 4 fois : unenpiere

fois comme carte neuve de I'imprimerie de Malinessvie Congo, expédiée vers la Belgique comme une

4 o, TR RENEOE
"}( ’D,;.L:.'wwfa..&;,_?m&ﬁl
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carte réponse attachée, revenu au Congo comme E&gronse et retournée en Belgique comme non
délivrée. Cela fait 20,000 miles nautiques, satspgue 38,000 kilometres.

In de zomer van 1892 werd een overgangstype bae#a uitgegeven. Zij hadden dezelfde layout als de
kaarten Nr. 4 en 5, maar in andere kleuren. Deagdw zijn slechts kort in omloop geweest.

- Nr. 8 : 10ct zwartbruin op gemskleurig/geel karteoor het binnenland.
- Nr. 9: 15ct zwartbruin op lichtgrijs karton, vdoet buitenland.

Un type d’entiers postaux de transition fut émisadti 'été 1892. lls avaient la méme dispositior dgs
cartes N° 4 et 5, mais avec d'autres coloris. @dse€ n’ont connu qu’une courte période de validité

- N° 8: 10ct marron-noir sur carton couleur cremeig pour l'intérieur
- N°9: 15ct marron-noir sur carton gris clair, ptéatranger

Een van de weinige

PR e B e e e : VAR gekende briefkaarten
ETAT INDEPENDANT DU CONGO/ ' Nr. 8, verstuurd op 1

‘ 1 november 1894 vanuit
Boma, aan boord van
een schip gebracht op
13 november 1894 en
aangekomen te
Antwerpen op 14
december 1894.
Affranchissement
supplémentaire met

. %Mﬂ/pmd SR | zegel van 5ct uit de’f

CARTE POSTALE

(S(‘r)’iuf@j?&@ri(‘ur et des pays limitrophes jusques et y compris
Y \Ldbyexille au Nord et Mossamedes au Sud.)
l—)?

P s ~ e  emissie (1886).
, ; //7”/1/1/(&1/4 i j
Coté réservé a l'adresse. e \/dp/é ’/‘”’(\

Un des rares entiers postaux N° 8 connus, envo¥éntevembre 1894 de Boma, chargé a bord d’'un bateat
le 13 novembre 1894 et est arrivé a Anvers le bémére 1894. Affranchissement supplémentaire amec u
timbre de 5 ct de la 1e émission (1886).

Briefkaart Nr. 9 verstuurd van
Boma op 30 maart 1896 naar
Kortrijk waar de kaart
aankwam op 27 april 1896.
Tarief 15ct voor het
buitenland (alle UPU landen). |

CARTE POSTALE

=4

Q//Z;a-, slegace) LZ/, A@,«)L {52//2 - /Zu(/ ?/éfud«th_)
&%02[«#@1 ¥ 6'1/;1140;» D

Zece (/Je 4 ¢/ }

st

Entier postal N° 9, envoyé de
Boma le 30 mars 1896 vers
Courtrai ou la carte parvient le
27 avril 1896. Tarif de 15 ¢t |
pour I'étranger (tous les pays |
UPU). |
|
\
|

Coté réservé a l'adresse.
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Enige maanden na de vorige uitgifte, werd in oktd#892, werden de enkelvoudige briefkaarten van de
uitgiften van 1889 en 1892 vervangen door nieuvpedy De voornaamste verschillen zijn het gewijzigde
zegelbeeld (beeltenis van de Soeverein - Leopoldd niet de “koning”) en de nieuwe kleuren vaneten
karton.

- Nr. 10 : 10ct karmijn op geel karton, voor het l@nfand

- Nr. 11 : 15ct blauw op lichtblauw karton
Les entiers postaux sans partie attachée de 18@®atfurent remplacés quelques mois apres I'éarissi
précédente par de nouveaux types en octobre 183aifférences principales sont un timbre pré-imgri
modifié (I'effigie du Souverain - Léopold Il n'étgias "le Roi du Congo") et de nouvelles couleunsr pe
timbre et le support cartonné.

- N° 10 : 10ct carmin sur carton jaune, pour l'irg@ri

N° 11 : 15ct bleu sur carton bleu clair.

Briefkaart Nr. 10 i - -
geschreven op 11 februari| ETAT INDEPENDANT DU CONGO
1894 in binnenlandse
dienst naar Basoko. De
kaart reisde via het
sorteercentrum van
Lukungu naar

Léopoldville waar ze op

26 februari aankwam. : ﬁ ‘J 4
Daar Basoko nog geen ///(ZY/Z/IM ot : 490 8e

postkantoor had (pas
geopend op 1 juli 1896) is
het moeilijk te
achterhalen wanneer kaart I
afgeleverd werd.

CARTE POSTALE l

(Service de l'intérieur et des pays liz 11111 ophes jusques et y compris\
Libreville au \ml et Mossamedes au Sud.)

|
| el
[ Coté réservé a I'adresse. :

Entier postal N° 10 écrit le 11 février 1894 poumtérieur vers Basoko. La carte voyagea via letreede
triage de Lukungu vers Léopoldville ou elle arrige26 février. Comme il n'y avait aucun bureau dste a
Basoko (ouvert seulement le 1 juillet 1896), il difficile de déterminer quand cette carte a étgise.

i e Briefkaart Nr. 10
STAT INDED AT . geschreven op 23 augustus
Cad I ' / 1894 te Luvituku (plaatsje
halfweg tussen Kinshasa en
Matadi) en via het
sorteercentrum van
Lukungu op 13 september
1894 te Boma aangekomen.
Ze werd op 16 oktober aan

Lo

- ot bord van het schip
| & ﬁﬂ ole e /7 D ARKASSA gebracht, welke
| : - de kaart op 22 oktober 1894
//f S te Antwerpen afleverde.
oiss ] Vandaar per gewone post

naar Menen. Bijfrankering
met een zegel van 5ct uit de
de 2° emissie.
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(Page précédente) Entier postal N° 10, écrit ladf® 1894 a Luvituku (hameau a mi-chemin entre Kasa

et Matadi) et parvenu via le centre de triage dkubgu, le 13 septembre 1894 a Boma. Chargé le 16
octobre a bord du paguebot ARKASSA et parvenil®@obre 1894 a Anvers. Parcours postal ordinaire
ensuite vers Menen. Affranchissement supplémengaiee un timbre a 5 ct de la 2eme émission.

—_— e | Een briefkaart Nr. 11
UNION POSTATT UNIVERSELLE, _.L.[ verstuurd uit Matadi op
21 september 1893, via
Boma op 23 september
1893 naar Brussel waar
de kaart op 23 oktober
arriveerde.

“E;[‘AT INDEPENDAM\_“EN:ONG

Entier postal N° 11,
envoyé depuis Matadi le
21 septembre 1893, via
Boma le 23 septembre
1893 et arrivé a Bruxelles
le 23 octobre.

Nog een briefkaart Nr. 11, ditmaal verstuurd uitkbogu op 4 september 1894 (tekst) via Boma (13
september 1894) aan boord van het schip ARKASSAagbb op 16 oktober 1894. Kaart werd op 22
oktober 1894 te Antwerpen afgeleverd en direct geponden naar Diest waar ze dezelfde dag aankwam.

Encore un entier postal N° 11, cette fois envoyd.ulkungu le 4 septembre 1894 (texte) via Boma 8e 1

septembre 1894), et chargé a bord du navire ARKBARS16 octobre 1894. La carte est arrivée le 22
octobre 1894 a Anvers et transmise directementatDi elle parvient le méme jour.
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Naar analogie met de enkelvoudige kaarten hierbaverden in januari 1894 ook de briefkaarten met
betaald antwoord vervangen door een versie metzégtlbeeld van de Soeverein en gedrukt op andere
kleuren karton.

- Nr. 12 : 5ct groen + 10ct karmijn op blauw karteaor het binnenland
- Nr. 13 : 15ct blauw + 10ct karmijn op geel karton

Van de kaarten nr. 12 en 13 bestaan ook meerddagerp met kleine verschillen in de lengte van de
adreslijnen, zie cataloog Stibbe.

Comme pour les cartes simples décrites ci-dessugmplaca également en janvier 1984 les entiestapr
avec réponse payée attachée par une version aféigi¢ du Souverain sur des cartons avec d’autres
couleurs.
- N° 12 : 5ct vert + 10ct carmin sur carton bleu, pbatérieur.
N° 13 : 15ct bleu + 10ct carmin sur papier cartojange

Ces cartes N° 12 et 13 connurent plusieurs imgnessavec comme résultat de petites différences de
longueur dans les lignes d'adresse, cfr. catalS8gbee.
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Briefkaart Nr. 12 met betaald antwoord, verstuurduitenlandse dienst van Matadi op 24 juli 1894rna
Gent. De breifkaart werd vervoerd met het schip BOHLEN van Woermann Line, welke de postzakken
in La Rochelle (Frankrijk) afleverde zodat ze pirt sneller in Belgié waren. De aankomststempal va
Antwerpen (23 augustus 1894 — 11u 's morgens) seaii, want het schip zelf kwam pas de volgende da
in de namiddag aan te Antwerpen. Vanuit Antwerpasrdwde kaart doorgestuurd naar Gent waar de
dezelfde dag (23 augustus) nog aankwam.

Entier postal N° 12 avec réponse payée, envoye lranger depuis Matadi le 24 juillet 1894 v&and.

La carte postale a été transportée par le batBalBEHLEN de la Woermann Linie, qui déchargeait les
sacs postaux a La Rochelle (France) afin de leédiepplus rapidement par le train vers la Belgidiee
cachet d’arrivé d'Anvers (aolt 23, 1894 - 11h) senla preuve car le bateau n'arriva a Anvers qumes da
I'aprés-midi du 24 ao(t. La carte sera aussitoéeige vers Gand ou elle parvint le méme jour (ZR)ao
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Deze briefkaart Nr. 12 werd geschreven te Brazieagp 13 november 1897 en kwam de Vrijstaat birteen
Léopoldville op 16 november 1897 waar ze ontwaaeddwZe verliet Léopoldville op 17 november en werd
in Boma op 26 november 1897 aan boord van het SCBPMASSIE gebracht welke de kaart vervoerde
naar Antwerpen waar het op 24 december 1897 aadmele kaart werd door gestuurd naar Den Haag,
aankomststempel 26 december 1897, eind van de widmmn De kaart, origieneel bedoeld voor
binnenlands gebruik werd bijgefrankeerd met eerelzggn 10ct uit de emissie “MOLS”, welke op 25
januari 1901 in omloop werd gebracht.

Deze briefkaart is een voorloper van de geschéidarten met betaald anntwoord die door de schazaste
de enkelvoudige kaarten los mochten verstuurd wor@m aan te duiden dat dit voldeed aan de regels
bracht te postbeambte te Boma de rode vermeldnkg lkan: “Parvenu Boma sans reponse” en parafeerd
de aanmerking. Later werden voor deze aanmerkiegale stempels ontwikkeld (zie volgende kaart).

Cet entier postal N° 12 a été écrit a Brazzavéld3 novembre 1897 et parvint dans I'E.I.C. a L&byite

le 16 novembre 1897 ou il est tamponné. Il quittepoldville le 17 novembre et est chargé a Boniz6le
novembre 1897 a bord du bateau COOMASSIE. Celosparta la carte vers Anvers ou elle parvint le 24
décembre 1897. La carte continue son parcourshaetdaye, cachet d’arrivé le 26 décembre 1897, &n d
matinée. La carte, originellement destinée pour skrvice intérieur, recoit un affranchissement
complémentaire avec un timbre de 10 ct de I'émis$WOLS", mise en circulation le 25 janvier.

Cet entier postal est un précurseur des carteséafpavec réeponse payeée, qui, par manque de sanges
pouvaient étre envoyés séparément. Afin d’indiquer cette carte satisfaisait aux regles postagasployé
du bureau de poste de Boma a porté a I'encre raugeention: " Parvenu Boma sans réponse” et y @ejo
son paraphe. Des cachets spécifique pour cetteaitiol seront fabriqués par la suite (voir carigamnte).
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Deze briefkaart Nr. 13 werd geschreven te Nipokd4pgeptember 1898 en kwam na 3 weken (!) aantin he
postkantoor van STANLEY-FALLS (6 oktober 1898). BBgionaal postkantoor was geopend op 1 juli 1896
en het kantoor kreeg reeds op 15 juli 1898 de bempa®BTANLEYVILLE. Bij gebrek aan een stempel met
de nieuwe benaming werd de oude verder gebruikeitat 1899 wanneer de “nieuwe” stempel arriveerde.
De kaart werd doorgestuurd naar Léopoldville (228mktober 1898) en Matadi vanwaar ze per schgp na
Anwerpen voer en daar aankwam op 27 november 1888werd lokaal doorgestuurd naar Berchem
(ANVERS-AV. DE L'INDUSTRIE 28 NOV 1898), was ookadr onbestelbaar en vertrok naar de dienst
onbestelbare stukken te Brussel (BRUXELLES/FACTEU®S NOVE 98) die de stempel “Retour a
I'envoyeur” aanbrachtten en de terug naar de \adgjsstuurden. Ze arriveerde te Boma op 26 decembe
1898, met het schip GRETCHEN BOHLEN, ging door nhépoldville (datum onleesbaar) en kwam
uiteindelijk op 7 februari 1899 terug aan te STANM:-EALLS. Een beredeneerde gissing laat toe teestell
dat de kaart einde februari terug bij de afzendétipoko aankwam, 6 ¥2 maand na het vertek aldaar.

Linksboven op de kaart staat de ingekaderde stefB@WMA CARTE INCOMPLETE”, uitleg zie hoger.

Cet entier postal N° 13 a été écrit a Nipoko leSkptembre 1898 et parvint aprés 3 semaines (ueab
postal de STANLEY - FALLS (6 octobre 1898). Ce laueale poste régional a été ouvert le ler juill8®6l

et le bureau recoit déja la dénomination Stanlésné 15 Juillet 1898. A défaut d’un cachet portbnt
nouveau nom, on continua a utiliser I'ancien juada’ fin de 1899, date a laquelle le "nouveau'heac
arriva. La carte a été envoyée vers LéopoldvilleeR25 Octobre 1898 et Matadi d’ou elle partit pateau
vers Anvers et y parvint le 27 Novembre 1898. HE# envoyée vers Berchem (ANVERS -AV. DE
L'INDUSTRIE 28 novembre 1898) mais ne put étre éle. Elle sera réorientée vers Bruxelles, services
des non délivres (BRUXELLES / FACTEUR 30 NOVE 98ii gpposa le cachet « Retour a I'envoyeur " et
renvoya la carte vers I'E.I.C. Elle revient a Bomea26 Décembre 1898, avec le navire GRETCHEN
BOHLEN, continua vers Léopoldville (date illisibl&X parvint enfin le 7 Février, 1899 a STANLEY -
FALLS Une estimation correcte permet de dire de’ebt revenue fin février a I'expéditeur & Nipokait 6

Y% mois apres son envoi.

En haut a gauche de la carte se trouve le cachateEnBOMA CARTE INCOMPLETE», voir explication
ci-dessus
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Een wat zeldzamere
versie van de briefkaart

met betaald antwoord Nr Oé

13. Deze werd N R

samenhanged verstuurd

op 13 februari 1897 \g &

vanuit Matadi naar ‘

Brussel verstuurd waar ze Q N

op 17 maart 1897 é as B

aankwam. In plaats van, MR

zoals gebruikelijk, de )

antwoordkaart terug te

sturen naar de afzender, J Q

verkoos de geadresseer \

de kaart meer dan 2 jaar

later, op 22 mei 1899, é

door te sturen naar Parijs.

Dit was toegelaten in het

postverkeer binnen de

UPU zone. f B 5 A, |
¢ CARTE POSTALE. — REPONSE. - S

§

Bij het drukken van de
briefkaarten met betaald
antwoord nr. 12 en 13 i
heeft een verwisseling \
van de clichés | P I ¥ Tadrcateg
plaatsgevonden. Het |

UNION POSTALE UNIVERSELLE

ETAT INDEPENDANT DU CONGO

\
5ct (nr. 12 vraag) is in ; e //m,/m'm,, (%e,m; M il i !‘

cliché van de zegel van ‘

plaats van het cliché van I

de zegel van 15ct | ﬁ,ac P R |

gebruikt op de briefkaart : Jl

nr. 13. Op de vraagkaart | %f{o[ A 0% A 9 I

nr. 12 voor het | S exec s l}
B

binnenland is het | |
omgekeerde gebeurd : PR S |
(cliché van de 15ct zegel

van nr. 13). Op de antwoordgedeelten is geen fentagkt. Deze drukken met de verwisselde clichési#j
cataloog Stibbe opgenomen met referentie 12(E)3€E)1Van beide foutieve kaarten zijn slechts Xstu
gekend welke effectief gebruikt zijn. Van de ongskte foutieve kaarten zijn er vele bij verdeeld.

Une version assez rare de I'entier postal avecnappayée N° 13. Celui-ci a été envoyé, les delnts/o
attachés, le 13 Février 1897 depuis Matadi verdhes, ou il est arrivé le 17 mars 1897. Au lieas d
retourner, comme d'habitude, la partie réponbexpéditeur, le destinataire a préféré I'envoyeunxdans
plus tard, le 22 mai 1899, vers Paris. Ceci étdirése dans la zone de 'UPU.

Lors de l'impression des entiers postaux avec sappayée N° 12 et 13 eut lieu une inversion debédi.

Le cliché du timbre de 5 ct (no. 12 de la demamdeutilisé a la place du cliché du timbre 15uctl'®ntier
postal N° 13. Sur la carte demande No. 12 pouétieur est survenu l'inverse (cliché du timbre t& ct du

N° 13). Il n’y a pas d’erreur pour les parties népe. Ces impressions avec des clichés échangés so
reprises au catalogue Stibbe avec les référencéis)1&t 13 (E). Seulement deux exemplaires de adgss
erronées ayant voyagées sont connues. Les cargsodant ces erreurs mais n'‘ayant pas voyagees son
bien plus communes.
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Wordt vervolgd.
A suivre.

SUMMARY :

The author propose through this article a chronoldgverview of the various postal stationery e$u
by the Independent State of Congo between 188@.808. It is preceded by an historical account ef {
creation but also the demise of this state. They stbhow a small country like Belgium annexed sach
gigantic area as a colony is not always well knoavoollectors.
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